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A LA JEUNESSE STUDIEUSE.

—

BIEN CHERS AMIS,

Ce petit livre est I'ceuvre d'un de vos compatriotes qui
I’a composé pour vous et aujourd’hui vous I'offre et vous le
dédie. Puisse-t-il, répondant & mes désirs, aider quelque
peu vos premiers pas dans 1'é¢tude de la belle langue
francaise. Ces éléments de grammaire, avec traduction .
chinoise en regard, sont destinés a faire suite a 1I'Introduction
que vous avez déja étudiée, et vous prépareront a I'étude
d’'une grammaire plus compléte dans une classe supérieure.
Dans la rédaction de ce modeste travail, je me suis servi
des auteurs, les plus récents et les plus autorisés. Qu’il me
suffise de citer: le Dictionnaire de 1’Académie, Littré,
Larousse, Brachet et Dussouchet Sengler, Delavenne Larlve
et Fleuvy, etcat

Et mamtenant travaillez, - chers amis; employez le
temps précieux de votre jeunesse a semer dans vos esprits
les germes de la science, Ces semences un jour produiront
des fleurs au suave parfum et des fruits qui réjouiront tous
ceux qui vous aiment. Si parfois vous trouvez bien amére
la racine de la science, ne vous rebutez pas; mais croyez
bien, et dites-vous, que les fruits en sont trés doux. Tra-
vaillez donc, vous dirai-je avec le bon La Fontaine :

Travaillez, prenez de la peine:
Clest le fonds qui manque le moins.

Aprés que vous aurez surmonté les difficultés des
premiéres années, combien vous serez heureux de pouvoir
par vous-mémes profiter des trésors amassés dans les livres,
et petfectionner vou connaissances dans la compagnie des
savants francais anciens et modernes! L’étnde sérieuse de
la langue francaise vous rendra utiles a votre pays. Vous
serez en mesure de l'aider a se relever, a renouveler sa
jeunesse et & suivre les autres nations dans la voie du
progres.

Chang-hai, le 10 Octobre 1898.

Laurent Tsang s, 7,




Avertissement pour la nouvelle édition.

g OO D

Pour répondre au désir souvent manifesté par les mem-
bres du corps enseignant, j'ai ajouté dans cette nouvelle
édition les régles de I'emploi des modes et des temps.

Je n’ai jamais perdu de vue que cette grammaire fran-
_caise élementaire est destinée a l'usage des éléves chinois,
et tout ce qui m’a paru dépasser leur portée en.a été
soigneusement écarté. En laissant de coté quelques questions
épineuses de la grammaire, je me suis ‘contenté de donner
seulement les régles essentielles, claires, faciles a comprendre
et a retenir. Comme les régles les plus abstraites sont
mieux entendues lorsqu'elles sont développées par des
exemples, j’ai multiplié ces exemples autant que je l'ai pu,
et je les ai puisés dans le dictionnaire de I’Académie fran-
caise et dans les meilleurs auteurs. '

Puisse ce livre, dans son état actuel, o_btenir‘, comme
par le passé, 'approbation des KEducateurs de la jeunesse

chinoise !
Zi-ka-wei, le 8 Septembre 1909.

LAURENT TSANG S.J.



GRAMMAIRE FRANCAISE

HBLEMENTAIRE,

& X
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NOTIONS PBELIMHAIRES |

1. La grammaire est Vart
qui enseigne a parler et a

écrire correctement, clest-a- |

. dire sans fautes.

2. Pour parler et pour
éc.rire, on se sert de phrases ;
les phrases sont composées
de mots ; les mots sont com-
posés de lettres.

DES LETTRES.

3.. On appelle alphabet

I'ensemble de toutes les let-
tres d’'une langue.

4. L’alphabet francais a
vingt-cinq lettres, savoir :

-
S ELTET
RS R 2

2 0ORERWA R
.8 U FRF DR R
oK, ]

T
S FHMBREZF
# K, .

A e
HO
-0 P

Vv

Ju
Q

D
K
R




2 NOTIONS PRELIMINAIRES.

5. On divise les lettres en
voyelles et en consonnes.

6. Les voyelles sont au
nombre de six: a,e,i,0,u,y.

Les voyelles sont ainsi
nommeées, parce qu’elles for-
ment un son por elles-mémes
sans ‘étre jointes a une autre
lettre. ;

7. Les consonnes sont au
nombre de dix-neuf: b, ¢, d,
flfgl 'h’ j" "k, l’ m’ n’ p! q‘ r’
sid,w,x, 2. :

Les consonnes sont ainsi
appelées, parce qu’elles n'ont
point de son par elles-mémes
et ne peuvent se prononcer
-qu'étant jointes a des voyel-
les.

8. Il y a trois sortes d'e:
I'e muet, l'e fermé et l'e
ouvert. ' ‘

9. L'e muet est celui qui
se fait & peine entendre dans
la prononciation.

10. L'e fermé est celui
‘qui se prononce la hbouche
Ppresque fermée .

41. L'e ouvert est celui
qui se prononce la bouche
trés ouverte,

5. % 8 5 EB WS,

6. IF ¥ X.Ba,e,io,
u, y. :
B RS EA

ﬁﬁﬂﬁ?ﬁﬁﬂiﬁfcﬁﬁt

" IE .

7‘ ﬁh 'g‘ + jb;EI vby‘c; dy
f,g,h,j,k, 1, mn,p,qr,

8, t, v, X, Z.

BIm A %EHR
E & 4 W% B8 R W%
Mz i,

S EHZAE &S
e HEl Oe HE Oe,

.M E ¢ ZWMM R
X | S
0. B'n e W
Moo, :
1P Oe ¥ # 20
A E B,



PRELIMINATRES . B

" NOTIONS
Expwrres. - 82 B
E muet. E fermé. E ouvert.
Homme A ~Café nin g Progrés  #i i
Monde LN “ Canapé F R} Procés RR
Montagne {]j Résumé Hp % Excés * & &
Fleuve 7L Bébé ¥ & Mer HE
Porte Py - Frapper f ¥ | Fer 8
Armoire « Ff Tomber Pk#% | Ver &
12. L'y dans le corps d'un RYHE—% 2 h A
mot, précédé d'une voyelle | IE F 5 2= & f£ 4 i

se prononce comme deux i.
‘Dans tous les autres cas il

se prononce comme un i.

7 EE

: EXEMPLES. b: 0 i}

Royaume, [B % [ roi-iaume.
Crayon, 0 & crai-ion,
Moyen, E ; moij-ien.
Pays, Hi- i il faut prononcer pai-is.
Dynastie, . #@j X 5 & dinastie.
Style, S stile.
Martyre, % & manitire.
Yeux, B i Teux.

13. La lettre h est tantdt
mnette, tantot aspirée :

Elle est muette, lorsqu’elle
ne se fait pas sentir d;ns la
pPrononciation. .
- Elle est aspirée, lorsqu’el-
le empéche 1'élision ou la
liaison,

5. HF W B W
BB B,
AbhZBRzES
" %5 E #,

Abh Z8BFEEL
i B EB B,



& NOTIONS PRELIMINAIRES.

Exemeres. - £ [f

14, 11 y a cinq espéces
de signes orthographiques :
les accents, la cédille, le
tréma, l'apostrophe et le
trait d’union.
ACCENTS.

15. 1l y a trois sortes d’'ac-

cents: I'accent aigu ( /), I'ac-

H muette. ¥
' L’habit, * MR I'abit.
L'honneur, = £ 44 on prononce: _rl’onneur.
L'huile, © o= "ll’uile.
Les herbes, E : les zerbes.
“H aspirée. M
Le hameau, (l’ameau.
~ La haine, i il ne faut pas prononcer Vaine.
Les héros, L HE A W R lles 7éros.
Les hérissons. i 1§ les zérissons.
SIGNES b
ORTHOGRAPHIQUES. E R

U EMBRAE LA

H % 8.5 4 g #E %
CNER- & =Rk ]

B
5. R A S AE R
RBURBR /) B

cent grave (\),. l'accent cir- | & B¢ 75, (& 58 B & \).H
conflexe (A). R BHEGLR B R AN,
i Exempres. 2 B '
Accent aigu. Accent grave. [Accent circonflexe.
Autorité HE 4§ | Frére W | . Mat Mo s
Bonté 7 % | Poéte W A Pate 6
Charité % Béte %E

3% {8 | Lumiére



